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Au fil de l’eau jusqu’à la  
forêt bâloise Hardwald

La forêt offre un espace de détente, prodigue de 
l’ombre, purifie l’air et abrite de nombreuses es-
pèces. Remplir ces fonctions devient néanmoins 

de plus en plus difficile avec la sécheresse et les tem-
pératures croissantes. La forêt est stressée. Le Hard-
wald, situé entre Muttenz et Birsfelden, souffre lui 
aussi d’importants dommages dus à la sécheresse de-
puis 2018. Cet îlot vert entouré d’industries, du Rhin et 
de semi-autoroutes, est la destination d’une randon-
née proche de la ville. Dans le Hardwald, il est possible 
d’observer les mesures prises pour permettre aux gé-
nérations futures de continuer à profiter de la forêt. 
Sur une parcelle expérimentale, le triage forestier a 
planté des espèces d’arbres «porteuses d’avenir». Sur 
la base de cette plantation test, l’Institut fédéral de re-
cherches sur la forêt, la neige et le paysage (WSL) étu-
die comment les arbres s’adaptent au changement cli-
matique sur une période de 30 à 50 ans. 

Les personnes souhaitant observer par elles-
mêmes la progression des jeunes plants et combiner 
la visite de la forêt à une randonnée le long de l’eau 
démarreront à Kaiseraugst, en direction de Bâle. Dès 
le début, à quelques minutes de la gare, les murs du 

fort romain de Kaiseraugst se dressent au cœur du 
quartier. Il compte parmi les monuments les plus 
importants encore visibles de l’ancienne colonie ro-
maine Augusta Raurica. Depuis l’embarcadère de Kai-
seraugst, le chemin longe l’eau sur une étroite cein-
ture verte en direction de Bâle. Il passe devant des 
pontons, des promenades fleuries et la centrale hy-
droélectrique d’Augst, puis longe des maisons de pê-
cheurs et de vacances à travers des tronçons boisés. 
A Schweizerhalle, la nature cède la place aux grues 
et aux sites industriels. Après un court passage sur la 
route principale, l’itinéraire bifurque dans le Hard-
wald, où les jeunes plants poussent lentement, mais 
sûrement, pour former un jour une forêt de nouvelle 
génération.

Nathalie Stöckli, 2025

 
 
 
INFO
Hotel Restaurant Waldhaus beider Basel Birsfelden, 
061 313 00 11, waldhausbeiderbasel.ch

Aventure au bord  
de la Singine sauvage

La Singine «chaude» prend sa source dans le Lac 
Noir fribourgeois et la Singine «froide» dans le lac 
du Gantrisch, dans le canton de Berne. Les deux 

rivières se rejoignent à Zollhaus pour former la Sin-
gine. De là, cette randonnée suit son cours en direction 
de l’aval jusqu’à Planfayon. L’impétueuse Singine est 
l’une des rivières les plus sauvages au nord des Alpes. 
En cas d’orage, ses eaux peuvent grossir de manière 
impressionnante. Elle transporte alors des branches et 
des arbres entiers, du gravier et des pierres, voire des 
rochers, qui s’accumulent en aval. Autrefois, elle était 
ainsi une ressource importante pour les habitants de 
la région, qui y trouvaient du combustible et des ma-
tériaux de construction, mais aussi de la nourriture: 
des poissons et des grenouilles. Aujourd’hui, la Singine 
est protégée. Elle est laissée à sa dynamique naturelle.

Cette randonnée longe la rive de la Singine, le plus 
souvent en forêt. A partir de Rufenen, la Singine s’élar-
git généreusement et développe de nombreux bras, 
offrant plusieurs accès à son lit. Les personnes qui s’y 
arrêtent doivent être attentives à l’arrivée d’orages. 
Plus en aval, la Singine a profondément creusé le grès 
et coule soudain vingt mètres plus bas. Plus loin, en 

contrebas de Planfayon, elle disparaît même dans les 
gorges inaccessibles de la Singine, entre des falaises de 
molasse pouvant atteindre 100 mètres de haut.

Sur ce tronçon de chemin le long de la Singine, il 
y a aussi par endroits des graviers laissés par les gla-
ciers et la rivière. C’est un terrain instable. La région 
s’appelle Brüch: nomen est omen. De temps en temps, 
un détour s’impose. Au lieu d’aller tout droit le long de 
la rivière jusqu’au Füllmattli et de continuer jusqu’au 
camping, on prend alors le chemin via Fuhra. Cette 
randonnée suit ensuite le Dütschbach en amont. De re-
tour en forêt, elle arrive à une cascade après quelques 
centaines de mètres. Un panneau explique comment 
celle-ci a été formée par l’érosion régressive. Le der-
nier kilomètre mène au village de Planfayon à tra-
vers prairies et pâturages, avec le clocher pour guide.

Elsbeth Flüeler, 2025

INFO
Landgasthof Hirschen Plaffeien, 026 419 05 10,  
hirschen-plaffeien.ch
Restaurant zum Goldenen Kreuz Plaffeien, 
026 419 11 13

La Singine «froide» et la Singine «chaude» se rejoignent à Zollhaus. Sur le chemin qui mène au Hardwald, en longeant le Rhin  
en direction de Bâle.

Photo: Nathalie StöckliPhoto: Elsbeth Flüeler
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Proposition de randonner  
No 2243
suisse-rando.ch

Proposition de randonner  
No 2244
suisse-rando.ch

a

Kaiseraugst 0:00 h z b
A

Kaiseraugst Schifflände 0:05 h 0:05 x
B

Schweizerhalle 1:10 h 1:05 x b
C

Waldhaus 1:55 h 0:45 r u
p

Birsfelden, Hard 2:15 h 0:20 t

a

Zollhaus 0:00 h b r
A

Kloster 0:25 h 0:25 b f
B

Rufenen 0:40 h 0:15 b
C

Füllmattli 1:30 h 0:50

p

Plaffeien, Dorf 2:05 h 0:35 b r u e

1  Randonnée

k  Faible c  T1

m  2 h 15 min d  9,1 km

h  120 m g  115 m

w  213T Basel

w  214T Liestal

1  Randonnée

k  Faible c  T1

m  2 h 5 min d  7,5 km

h  175 m g  195 m

w  253T Gantrisch

i  Convient aux familles

Zollhaus Plaffeien, Dorf

Kaiseraugst Birsfelden, Hard
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